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Wstep:

Jezykowe kofto ratunkowe!” to e-book bedacy
praktycznym dodatkiem do pierwszej czesci Wielkiego
kursu gramatyczno-leksykalnego. Publikacja ta bedzie
Ci pomagac komunikowac sie z Francuzami.

Znajdziesz w niej 28 krotkich rozdziatdow petnych
wskazowek i praktycznych zdan, dzieki ktérym
dogadasz sie w roznych sytuacjach bedac we Francji.

Pliki wchodzgce w sktad publikacji:

« e-book w wersji nha ekran - zawiera czcionke 18,
zeby fatwo byto czytac na telefonie.

- e-book w wersji do druku - zawiera czcionke
11, aby mozna byto zaoszczedzic tusz i papier.

« pliki mp3.

Kazdy rozdziat zawiera dwa typy plikéw mp3:

e kazdy plik zawierajqcy w nazwie SLOWKA zawiera
tvlko francuskie przykiady z danego rozdziatu.

o kazdy plik zatytutowany ROZDZIAL jest w formie
podcastu, a wiec zawiera cata tresc¢ z rozdziatu.
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E-book zostat napisany tak, bys ¥}
mdgt go sobie na lekko czytaé. "
Nie jest to typowy podrecznik do , . .
nauki francuskiego. Znajdziesz ;:d'&“
w nim ciekawostki zwigzane z H..ﬁ“
francuskg kulturg oraz gotowe '
proste zwroty i zdania, ktore
bedziesz mdgt wykorzystac w
sytuacjach dnia codziennego.
Korzystaj z nagran audio, by
ostuchiwa¢ sie z jezykiem B%
francuskim, poniewaz jego
wymowa i pisownia rozniq sie, a
Twoim celem jest przede wszystkim komunikowac sie
w tym jezyku. Stuchajac plikbw mp3 powtarzajq
wszystko na gtos za lektorem i nie ograniczaj sie tylko
do jednego odstuchania danego rozdziatu. Im wiecej
razy powtorzysz materiat, tym wiecej gotowych
wyrazen zakotwiczy Ci sie w gtowie, przez co tatwiej Ci
bedzie mowic!

E-book prezentuje inne podejscie do nauki, niz to
zawarte w lekcjach wideo. Nie jest jednak
wystarczajacy, by nauczyc sie francuskiego! To jedynie
uzupetnienie. Nie ma tutaj ttumaczenia, dlaczego tak
wiasnie skonstruowane sg zdania. To wszystko jest
wyjasnione w filmikach.
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Na koncu niektorych rozdziatow jest krotkie ¢wiczenie,
ktore pomoze Ci zapamietaC jakies jedno przydatne
zdanie. Wybierz to, co potrzebne i zanotuj.
Zaangazujesz w ten sposdb swdj umyst do pracy.

Dodatkowg aktywnoscia,
ktorg mozesz wykonac
jest przerabianie zdan tak,
by opisywaty to, co jest
zwigzane z Twojg osoba.
Spersonalizuj je. Rob
= Wiasne notatki w zeszycie
lub fiszki w aplikacji
QUIZLET. Jesli np. widzisz
§i zdanie j'habite a Paris, a
il mieszkasz w Lionie, to
zmien sobie na j’habite a
Lyon. Jesli nie potrafisz
zmieni¢ danego zdania, bo
® brakuje Ci stowka, to
| sprawdz je w stowniku!

Paris

W e-booku zdania przeczgce podane sg w dwojaki
sposob - z pierwszym elementem przeczenia ne oraz
bez niego. W mowie Francuzi bardzo czesto go

pomijajq.
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Podobnie pierwsza osoba liczby mnogiej nous jest w
jezyku potocznym wypierana przez on. Jest to znaczne
utatwienie, poniewaz czasownik odmieniamy do
trzeciej osoby liczby pojedynczej, mimo ze mowimy o
nas. O ile pisownia w przypadku osob liczby
pojedynczej (ja, ty, on, ona) moze sie rézni¢, o tyle
wymowa pozostaje taka sama. Stosujgc wiec w mowie
zaimek on zamiast nous nie musisz martwié sie
koniugacjq, czyli odmiang czasownika. To jest duze
utatwienie, z ktorego Francuzi bardzo chetnie
korzystajq, wiec dlaczego Ty miatbys tak nie robic?

Annecy
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1. Jak zacza¢ rozmowe z obca osob3a?

Francuzi przywigzujg ogromng wage do uprzejmosci,
dlatego zasady francuskiej etykiety trzeba znac, by...
nie wyjs¢ na gbura! Podstawowym zwrotem
rozpoczynajacym kazdq rozmowe jest dzienn dobry
bonjour. Wydaje Ci sie to oczywiste? Ok. Wchodzac
do sklepu, lekarza czy widzgc sgsiada nalezy sie
przywitac — tu nie ma zadnych watpliwosci. Podobnie
jednak postgpisz w wielu innych sytuacjach, np. jesli
chcesz zapytaC pracownika supermarketu, gdzie
znajduje sie tofu, bo szukasz bez skutku od 15 minut...
Podejdz do takiej osoby i najpierw powiedz bonjour.
Od tego powinna zaczynac sie kazda rozmowa, chociaz
Polacy bardziej majg tendencje do przepraszania... We
Francji staraj sie mowi¢ bonjour jako zwrot
otwierajacy rozmowe, nie zas$ przepraszam czyli
excusez-moi lub pardon. Tak jest najbezpieczniej.

Jesli zaczniesz od excusez-moi, to osoba, do ktoérej
sie zwracasz moze z powazng ming i w bardzo
wymowny sposob odpowiedzie¢ Ci bonjour. To troche
na zasadzie sugestii, ze najpierw trzeba sie przywitac,
skoro chcesz wejs¢ z nig w jakis dialog. No tacy bywajg
Francuzi. Oczywiscie zdarzajg sie i tacy, ktorzy nie
bardzo respektujg zasady etykiety, ale zdecydowanie
nalezg oni do mniejszosci.
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2. Nie moge znalezc¢ jakiegos$ produktu w
sklepie

Jesli w sklepie nie mozesz znalez¢ jakiegos produktu,
to podejdz do pracownika i powiedz:

Bonjour. Excusez-moi, sauriez-vous ou se
trouve... ? - Dzien dobry. Przepraszam, czy wie Pan,
gdzie znajduje sie... ?

Excusez-moi mozesz Smiato stosowac, ale w drugiej
kolejnosci. By dobrze zaczac¢ dialog (raczej Ci na tym
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w takiej sytuacji powinno =zaleze¢, bo przeciez
potrzebujesz, by ta osoba Ci pomogta) to koniecznie
uzyj bonjour. Przyjrzyjmy sie teraz fragmentowi:

Sauriez-vous ou se trouve... ? - Czy wie Pan, gdzie
sie znajduje...?

Jest to zapytanie Swiadczace o wielkiej kulturze
osobistej. Mamy tutaj wykorzystany czasownik savaoir,
czyli wiedziec, ale pytanie zadane przez inwersje, czyli
najpierw odmieniony czasownik, a potem osoba
sauriez-vous. W jezyku potocznym taki sposob
zadawania pytan rzadko sie pojawia, jednak w bardzo
grzecznej wymianie zdan z obcg osobg jak najbardziej
moze sie pojawicC i na pewno zyskasz w oczach swojego
rozmowcy, jesli tak powiesz.

Jezeli zajrzysz do tabeli z odmiang czasownika wiedziec
savoir, to przekonasz sie, ze w czasie terazniejszym
le présent w trybie oznajmujacym (l'indicatif)
mamy forme vous savez, ktora oznacza liczbe mnogg
— wy wiecie albo forme grzecznosciowa — pan wie, pani
wie, panstwo wiedzg, panowie wiedzq, panie wiedzg.
Vous savez to nie to samo, co vous sauriez,
poniewaz forma, ktora zostata uzyta w pytaniu jest
odmieniona w trybie przypuszczajgcym. Nie oznacza to
jednak, ze cos tutaj przypuszczamy. Tryb ten ma rézne
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zastosowania, a jednym z nich jest to, ze uzywa sie go,
aby konstruowac¢ zdania grzecznosciowe. Pytania
sauriez-vous ou se trouve nie przettumaczymy
jednak na polski jako wiedziatby Pan, gdzie sie
znajduje, bo my w takiej sytuacji uzywamy trybu
oznajmujacego, a nie przypuszczajacego. Czasownik
se trouver oznacza znajdowac sie. Tez jest on
zwrotny, czyli zawiera te dodatkowg czastke se -
odpowiednik polskiej partykuty sie, z tg roznica, ze w
jezyku francuskim odmienia sie ona w zaleznosci od
osoby, a polskie sie jest nieodmienne. Przyktady:

Bonjour. Excusez-moi, sauriez-vous ou se trouve
le pain ? - Dzieh dobry. Przepraszam, czy wie Pan,
gdzie sie znajduje chleb?

Bonjour. Excusez-moi, sauriez-vous ou se
trouvent les céréales ? - Dzien dobry. Przepraszam,
czy wie Pan, gdzie sie znajdujg ptatki?

Stusznie zauwazytes, ze przeszliSmy w tym zdaniu do
liczby mnogiej. Zapis sie zmienia, ale wymowa nie,
dlatego se trouve (znajduje sie) oraz se trouvent
(znajdujg sie) brzmia identycznie. Cate szczescie
szukajac jakiegos produktu w supermarkecie nie
musisz sie martwi¢ o pisownie i o to, w jakiej liczbie
jest rzeczownik, pojedynczej czy mnogiej.

11
Audiobook do 1 czesci Wielkiego kursu gramatyczno-leksykalnego (francuskinotesik.pl)



Francuski Notesik “

Czy mozna pytanie
zacza¢ nie  od
sauriez-vous lecz
od savez-vous,
albo vous savez?
Jak najbardziej!

Pamietaj jednak, ze najgrzeczniejsza forma pytania
jest w trybie przypuszczajacym, jednak inne pytania
tez bedg kulturalne, jesli nie zapomnisz o zwrotach
grzecznosciowych. Mozesz nawet pomingc¢ inwersje!
Pytanie przez inwersje, to element bardzo
eleganckiego jezyka, ale na co dzien jest on dosc
rzadko uzywany.

Bonjour. Excusez-moi, vous savez ou se trouve la
levure chimique ? - Dzien dobry. Przepraszam, wie
Pan gdzie sie znajduje proszek do pieczenia?

Bonjour. Excusez-moi, vous savez ou se trouvent
les céréales ? - Dzien dobry. Przepraszam, wie Pan
gdzie sie znajdujg pfatki?
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To jest tylko fragment e-booka
JEZYKOWE KOLO RATUNKOWE
bedgcego integralng czescig
pierwszej czesci Wielkiego kursu
gramatyczno-leksykalnego.

Chcesz wiecej?

Jesli dotaczysz do platformy kursowej,
to zyskasz dostep nie tylko do e-booka,
ale setek innych materiatow (lekcje wideo,
quizy, cwiczenia, fiszki, pliki mp3 itd.)
Twoja nauka stanie sie rozrywkg, a
Twoj francuski ruszy z miejsca!

Sprawdz na:
francuskinotesik.pl/kursy/
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